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KOMYHIKATUBHWUW MNOTEHLUIAN MDKHAPOLQHOIO TYPU3MY:
KYNbTYPHA IHTEFPALUIA TA IBEHTU®IKALIA

MeTta cTaTTi — NpoaHanidyBaTu O0COBNMBOCTI KOMYHIKaTMBHOIO MOTEHLiany MiXHaApOAHOro Typu3Mmy, 30Kkpema
Kpi3b NpU3My MOro 34aTHOCTI BNAMBATM Ha NpoUecu KynbTypHOT iHTerpauil Ta ineHTudikauil. MeTogonoria gocnigXeHHs
I'PYHTYETLCA Ha MiXOUCUUNNIHAPHOMY MOEAHaHHI METOA0MOMYHOro IHCTPYMEHTApIt0 KynbTypororii, couionoril, ncnxono-
rii, KOMYHIKaTMBICTMKM 3 ONOPOIO Ha MEeToAM aHanisdy, CMHTesy, iHTepnpeTauii Ta iH. HaykoBa HoBu3Ha. [TpoaHanizoBaHo
BMAVB MXHAPOAHOIo TYPU3My Ha npouecu KynbTypHOT iHTerpauii Ta (oopMyBaHHS iAEHTUYHOCTI B YMOBaX KPOCKYIbTYp-
Hoi B3aemogii. BucHoBku. 3a paxyHok 6e3nocepeHbLOro KOHTakTy i NOPIBHAHHA cebe 3 NpeaCTaBHUKOM iHLLOT COLLiOKY-
NbTYPHOI CUCTEMMW, BUOKPEMIIEHHS MO0 PUC, XapakTepuUCTUK MeHTaniTeTy, ocobnueocten nobyTy i noa. y Typucta Bif-
OyBaETbCs He TiNbKW NOro NidHaHHA, a 1 KynbTypHe Ta coujianbHe caMmoni3HaHHA. Tak y B3aeMogii 3 IHWKM, Kpisb NpusmMy
0COBNMBOCTEN NOrO MEHTANBLHOCTI W XUTTS (DOPMYETLCS BNacHa iAEHTUYHICTb NMIOAMHN. 3 iHLWOro BOKy, MiXKHapOAHWI
TYpPWU3M, KU BOMOAIE 30ATHICTIO 3HA4YHOK MIpOI0 3MiHIOBATK i couianbHi, i KynNnbTypHI NpiopuTeTn, hakTuiHO POpMye y
Homo viator HaBW1YKkK, HEOOXiAHI ANA Y3rOMKEHHS IHTEPECIB 3 MPeACTaBHMKaMM iHWMX KyNbTyp Y pe3ynbTaTi BKMOYEHHS
B Pi3Hi Npouecn KOHCONIAO0BaHOI QisiNbHOCTI, sika CTae HaWAINOBILLNM IHCTPYMEHTOM BUPILLEHHS KOHMNIKTIB, 3anopyKoto
MWPHOIO CMiBXUTTSA Ta iHTepakKuii pi3HNX KyNbTYPHMWX CBITiB, AKi CNinbHO po30yaoByOTh rnobansHy uMBinisadito.

KnroyoBi crnoBa: MibxHapoaHUA Typu3M, TYPUCT, KOMYHiKauis, iHTerpauisi, KynoeTypa, iGeHTUYHICTb.
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KoMMyHUKaTUBHbIN NOoTeHUUan MeXxayHapogHoOro TypmsamMa: KynbTypHasi MHTerpauus U naeHtTudukaums

Llenb cTaTbyn — NpoaHanmaMpoBaTb 0COGEHHOCTY KOMMYHUKATUBHOMO NOTEHLMAaNa MexayHapo4Horo Typuama,
B YaCTHOCTU CKBO3b MPU3MY €ro CNoCOBHOCTU BAMATb Ha NPOLIECCHI KyNbTYPHON UHTErpauum u naeHtudukaumm. Meto-
Aonorusa vccrenoBaHus 6asvpyeTcs Ha MeXAUCLMMNNHAPHOM CoYeTaHUM METOLONOMMYECKOrO UHCTPYMEHTapUS Kyrb-
TYpOnoruu, Coumonornm, NCUXonormm, KOMMyHUKaTUBUCTMKM C ONOPOIN Ha MEeTOAbl aHanusa, cuHTe3a, MHTeprnpeTaumum n
ap. HayuyHas HoBu3Ha. MNpoaHanMsnpoBaHo BNUSIHUE MEXOyHapoAHOro TypnaMa Ha MpoLEecChl KynbTYpPHON UHTErpaumum
1 bopMMpoBaHME MOEHTUYHOCTU B YCIOBUSIX KPOCCKYbTYPHOro B3aMmonencTems. BoiBoAbl. 3a cyeT HenocpeacTBeH-
HOro KOHTaKTa U cpaBHeHUsi cebsi ¢ NpeacTaBUTENEM APYro COLMOKYSbTYPHOW CUCTEMbI, BbIAENEHMS €r0 YepT, Xapak-
TEPUCTUK MeHTanuTeTa, ocobeHHoCTel GbiTa 1 NoA. y TypucTa NPOUCXOAMT HE TONbKO ero No3HaHune, HO U KyrbTypPHOE U
coumanbHoe camoro3HaHue. Tak BO B3aMMOZENCTBMM C [IpyrMMm, CKBO3b MpU3My OCOGEHHOCTEN ero MeHTanbHOCTU U
XKU3HU hopmupyeTcst cOBCTBEHHAs MOAEHTUYHOCTL YernoBeka. C ApYroli CTOPOHbI, MEXayHapoaHbIA TYpu3M, KOTOpbIi
obnagaeT cnocoGHOCTbIO B 3HAYUTENBHOW MEpEe M3MEHATb U coumarnbHble, U KynbTypHble MPUOPUTETHLI, akTUUecku
opmupyeT B Homo viator HaBblku, HEOGX0AUMbIE ANS COrNacoBaHNA MHTEPECOB C NPEACTABUTENSIMU OPYTNX KyIbTyp B
pesynbTaTe BKIYEHWUsI B pPasfnyHble NPOLLECChl KOHCONMUAMPOBAHHOW AeATeNbHOCTU, KOTopasi CTAHOBUTCS AeNCTBEH-
HbIM MHCTPYMEHTOM PELUEHWNsSI KOH(PIMKTOB, 3arI0roM MUPHOTO COCYLLIECTBOBaAHNUS U MHTEPAKLUM PasnnyHbIX KyNbTYPHbIX
MUPOB, KOTOpPblE COBMECTHO pPa3BMBatOT rnobanbHy MHOPMaLMOHHY LMBUNM3ALIO.

KnioueBble cnoBa: MexayHapoaHblii TYpuaM, TYPUCT, KOMMYHUKaLUS, UHTErpauUus, KynbTypa, MOEHTUYHOCTb.
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The communicative potential of international tourism: cultural integration and identification

Purpose of Research. The purpose of the article is to analyse the peculiarities of the communicative potential
of the international tourism in the context of its ability to influence the processes of cultural integration and identification.
Methodology. The methodology of the research is based on the interdisciplinary combination of methodological tools of
cultural studies, sociology, psychology, communicative sciences. In addition, the author uses various methods such as
analysis, synthesis, interpretation, etc. Scientific Novelty. Theinternational tourism influence on the processes of
cultural integration and formation of identity in conditions of cross-cultural interaction are analysed. Conclusions.
Contacting and comparing with the representatives of the other sociocultural systems, a tourist finds out their features,
characteristics of their mentality, the peculiarities of everyday life. So, the tourist gets new knowledge about other nations
and study his own cultural and social nature. Thus, the individual forms his/her identity by the interaction with other
people, based on his/her mentality and life experience. In addition, the international tourism, which has the ability to
change both social and cultural priorities, virtually forms the "Homo Viator's " skills to reconcile interests with the
representatives of other cultures by the involving in the consolidated activities of various processes. The latter becomes
an effective instrument to resolve conflicts and a pledge of peaceful coexistence and interaction of various cultural worlds
that develop a global informational civilization together.
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AKTyanbHiCTb i MeTa gocnimkeHHs. licna BBegeHHs y Aito y yepsHi 2017 p. Ans Hawoi kpaiHn 6e3Bi-
30BOr0 pexunmy 3 kpaiHamu LLeHreHCbKOI 30HWM Ta TUMW, AKi NPUMKHYNKU Ao Yroaw, Handactiwe y 2017 p.
rpoMagsHu YKpaiHu nogopoxKyBanm Yyepes CyxonyTHi KopaoHu 3 lMNMonbueto i PymyHieto, Ha ocobnctomy aBTo
4 noi3gi (277 tvc.). Y Tpivky HanbinbLW NOnynsipHUX HaMpsSIMKIB, KyOu YKpaiHUi KynyloTb aBiakBUTKK Micns
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BBeEHHs1 0e3Bi30BOro pexumy, BeinwM bapcenona, Pvm i Mapwx, gani cnigytote MinaH, JlicaboH, MNpara, Ba-
pwasa, Amctepaam, AdiHn, Magpug. 3poctanHsa nowykoBmx 3anuTie 12 yepBHs 2017 p., B NepLimin AeHb nicrns
BBeeHHs1 6e3Bi3oBoro pexxumy 3 €C, cknano + 319% y NopiBHAHHI 3 aHaNorYHUM OHEM TWKHEM paHille [8].

OTxe, MibKHApOOHUIA TypM3M — SBULLE AMHAMIYHE, L0, Y CBOK Yepry, CTUMYIIIOE NEPMaHeHTHe ne-
pPEOCMUCIEHHS MOro 3HaYeHHS Y KoopAuHaTax COLIOKYNbTYPHUX peanii, SKi TeX A0CUTb LWBUAKO 3MIHIOKTb-
cs1, 0COBNMBO Y KOHTEKCTI Cy4acHOro CTaHy iHTeHcudikauii TpaHcdopMaLin y MbkHapo4HUX BiQHOCUHAX Ta
3aranom rnobanisavinHnx NpoLiecis.

CbOrofHiLLHIN CBIT XapakTepn3yeTbCH NOBHOK B3aEMO3ANEXHICTIO BCIX MIOACHKNX CINBHOT, KyNbTyp
Ta penirii, xapakTepuCcTUKM AKOI KaHaacbkuin couionor M. Mak-JltoeH nopiBHAB 3 rmobansHMM cendm (aHrn.
Global Village). He ocTtaHHI0 ponb y noro hopmMyBaHHi HaNeXuTb MKHapogHOMY TYpU3MY, B SIKOMY LLIOHaMNK-
paLe NposiBMASETLCHA 34aTHICTb A0 KOMYHIKaTUBHO-iH(POPMaLiMHOrO BCEOXOMMEHHS MIOACTBA i Ha rpynoBOMY,
i Ha iHOMBIOyanbHOMY piBHi, WO, BNAacHe, 1 MPOBOKYE 3aKPinneHHA Noro cTaTycy B MIOLLMHI KyNbTYpHOI B3a-
€MOZiT Ta akTyaniaye JOCNIAKEHHS NOro KOMYHIKaTUBHOMO KPOCKYbTYPHOrO NoTeHuiany.

Ocobnuneo NnigHMMK CTae aHani3 MbKHapo4HOro Typuamy B dOKYCi akTyanbHUX MOCTYMIB rymaHiTa-
PUCTMKK, MPUKMETHOIO PUCOI0 SKOT € NPUTaMaHHa CyYacHii HayKoBi METOAONOrii CNPAMOBaHICTb Ha B3ae-
MOZI0 HAYKOBMX MiAXOAiB, IHTErpoOBaHUX 3 PI3HUX ranys3en HayKoBOro 3HaHHS — COLIONOrii, KynbTyposorii,
cinocodii, KOMyHiKaTUBICTUKM Ta iH.

MeTa cTaTTi — NnpoaHaniayBaT 0CobIIMBOCTI KOMYHIKaTUBHOIO NoTeHUiany MiXXHapOAHOro Typuamy B
KPOCKYNbTYPHIN B3aEMOAIl, 30KpemMa Kpidb NpuM3My MOro 34aTHOCTI BNAMBaATU Ha NPOLIECU KYNbTYPHOI iHTer-
pauii Ta igeHTudikauii.

CtyniHb HaykoBOi po3pobku. MNMpobnemun iHpopmauinHoro cycninbCcTea, rnobanisauii Ta kKomyHikauii
pocnimxysanu F0. Mabepmac,Y. Teiinop, O. Benn, Ox. Fen6paiit, M. Kactensc, M. Mak-IToeH, V. Macyaa,
E. Todbdpnep, ®. Yeberep Ta iH. [MnuTaHHS BnacHe MKKyNbTYpPHOI KOMYHiKaLii BUCBITNIEHO y I'PYHTOBHUX npa-
uax T.-A. BaH Hewnka "Mosa. lNisHaHHs. KomyHikauis", [. Tparepa i E. Xonna "KynbTypa Ta KOMyHikauis: Mo-
penb ananisy", Ix. Kongona i . ®arti "Betyn Ao MikHapogHoi komyHikauii", P. MopTepa i J1. Camosapa "Ko-
MyHikauia mix kynbTypamu", P. i C. CkonoH "IHTepkynbTypHa komyHikauis", C. Tep-MiHacoBoi "MoBa i
MDKKYNbTYpHa KOMYHiKauia", KpOCKynbTYpHi BigMiHHOCTI — y npauax E. Xipwa, P. XemngeH-TepHepa, ©.
TpomneHaapca, . XodcTene Ta iH.

HocnigHnkn b.BanbaeHdensc, O. WneHrnep, KO.Mabepmac, C.laHTiHITOH, B.I'bocne, E.l'yccepnb,
B.Pigenb, E.Conosios, 0. JlotmaH, A. TonHbi, K.Acnepc Ta iH. aHani3ytoTb NpobriemMu MikKynbTypHOro aia-
nory, onosuuii "cein-4yxunn" Ta iH.

®. bok ("KynbtypHun wok") [13], . Bapg, T. BoxHep, A. ®apHxam ("lcmxonoris KynbTypHOro LWOoKy",
rnaea 6: "Typuam") [15] pocnigxyBanu npobnemm KynbTYPHOrO LLOKY, SSKMA MOXE BUHUKHYTU Y MaHApiBHUKa
nig Yac 3ycTpidi 3 iHWKWM COLIOKYNbTYPHUM CEPefoBULLEM.

Cepepn ykpalHCbKMX JOCNiAHUKIB MpobnemaTuky KpOCKynbTYPHOI KOMYHiKauii BuB4atoTe H. Bepbuupb-
ka, 0. Wawnropoacekun, |. M’'azoea, ®. bauesny, O. Kyumin, IN. OJoHeub, A. EpmoneHko, B. MaHakiH Ta iH.
JocnigpkeHHI0 KOMYHIKaTMBHMX acnekTiB Typuamy npucesdeHi npadi B. AHToHeHka, B. J1sxa, A.Jliobusoro, O.
JNeBuubkoi, E. CnoboaeHtok Ta iH.

Buknag temu. IHdopmaLinHe cycninbCTBO akTyarnidye KOMYHikaTMBHI cTpaTerii ycix cy0'ekTiB, 3agisi-
HMUX Yy npoueci rnobanisauii y MynbTUKYNbTYPHOMY CBIiTi, hopMylun CBOepigHY  iHdOpMaLiiHO-
KOMYHiKaTUBHY peanbHiCTb. TOMY OQHUM 3 KINIOYOBUX €NeMEHTIB YCiX CKNagHWKIB NpocTopy iHchopmaLiiHOro
cycninbctBa (OCBIiTW, HaykuK, Typuamy, BisHecy i nog.) CTae KPOCKyNbTypHa KOMyHikaLis.

JocnigHnkn no-pisHoMy HasuBaloTh Lie ABULLEe, YacTo Onepyro4n nepeknangom aHrnomMoBHUX TEPMi-
HiB: KPOCKyNbTypHa KOMYHikaLisi (crosscultural communication), TpaHcKynbTypHa KOMyHikauia (transcultural
communication), MikKynbTypHa iHTepakuis (intercultural interactions), iHTepKynbTypHa KOMyHikaLis
(intercultural communication), MixXKynbTypHa B3aemogisi, KPOCKYNbTYpPHE CRifKyBaHHA, MiKKYNbTYpHUIN dia-
nor, MbkHapogHa KOMYHikauis i nog.

He BOalo4mcb 0O Pi3HUX HIOAHCIB TEPMIHOMOMYHOMO PO3MEXYBaHHS, 3a3HaunMO, LLO 3aranom BCi Ui
MOHATTHA XapakTepusytoTb OHe ABWULLE, ke HigeprnaHacbkui gocnigHuk amckypey T.-A. BaH [Jenk Bu3Hayae
SIK CYKYMHICTb Pi3HOMaHITHUX BIOHOCWH i CRiNKyBaHHA MiX iHOUBIAAMU Ta rpynaMu, siki HanexaTb A0 Pi3HUX
kyneTyp [4]. QocnigHukn P. MNopTep i J1. CamoBap BM3HavyaloTb KOMYHiKauilo sk "Te, WO Mae Micle wopasy,
KOMM XTOCb pearye Ha noBefiHKy abo Hacnigku noBeaiHkM iHWOT niognHn" [14].

KpockynbTypHa KOMYHikauisi (Big aHrn.cross — nepetuHaTu, Nepexoant Ta communication — 3B'a-
30K, CMifIKyBaHHA) — Ue pi3Hi cnocobu BepbanbHOI i HeBepbanbHOI B3aeMogil Mk npeacTaBHMKAMU Pi3HUX
KynbTyp, HauioHanbHOCTEW, CBITOMAAIB, penirin, y pesynbTati gkoi BiabyBaeTbca obMiH iHpopmauieto, no-
YYTTAMMU | NOL. 3 METOI HanarogXeHHs1 PiI3HOMaHITHUX KOHTAKTIB Ta NOLLYKY B3AaEMOPO3YMiHHS.

HesBaxatloumn Ha Te, WO BRepLUe NOHATTS MiKKYNbTYpHa KOMYHikauis 6yno BeegeHe we y 1954 p. .
Tparepom i E. Xonnom, HaykoBui OUCKYPC LWOOO HbOrO e OCTaTO4HO He O)OPMMBCS i 3annLIaeTbCsa BigK-
pUTUM AN JOCAIMKEHHS Y Pi3HUX ranyssx 3HaHb, 30Kpema y KynbTyponorii.

HincHo, cboroHi BaXko ysiBUTK CBIT 6e3 B3aemogii NpeAcTaBHUKIB PisHUX KynbTyp. Mpu LboMy Mix-
HapoOHWU TYpM3M Y/ HE HaMKpallle AEMOHCTPYeE nepeBary OfHiel 3 Baromilmx o3Hak rnmobanisauii — mobinb-
HOCTI, sIka BNacHe i yMOXINUBIIOE perynspHi KOHTaKTU MK NpeacTaBHUKaMU Pi3HUX KyNbTYyp Y CBITi, "Ae CTiHK
nepeHocsaTbCs, a Joporu pyxatTbes cami no cobi” (3. baymaH). Mpu uboMy NOCTiIiHA MOBINBLHICTL JOKOPIHHO
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3MiHI0€ CMoCi0 XWUTTSA Nogen, CTaBUTb Nif CYMHIB cam (aKT CTIMKOCTI KyNbTypPHOI Ta HaUiOHANbHOI igeHTNY-
HOCTi 0COBMCTOCTI, 3MyLLUYyE NEPEOCMUCTIUTY TPaAULiNHI ysBNeHHs npo "pigHi 3emni", "BiT4M3Hy", TOOTO BiA-
OyBaeTbcsa npouec popMyBaHHA HOBUX if€HTUYHOCTEN. [epeMilleHHs cTalTb Oinbll MacwTabHMMK i pis-
HOMaHITHUMK [12, 3].

MixHapoOHUN TypU3M, KNI BOSNOAIE 3HAYHUM KOMYHIKaTUBHMM NOTEHLianoM, y Takil cuTyauil moxe
BigirpaBaT¥ HEOOQHO3HAYHY POrb, NO3asK AEMOHCTPYE IMAHEHTHO NpUTamaHHy AyarnbHiCTb — AK 34aTHICTb, 3
ogHoro 6oky, BUCTynaTy 3acobom iHTerpadii Mk Hapogamu Ta iX KynbTypamu, a 3 iHLWOro — CNpuATK Nornm-
OneHHIo npouecis igeHTudikadii. 3ynMHMMocs Ha Lbomy BinbLu JoKnagHo.

TypucT (He 3aBXaM HaBiTb Ha CBIQOMOMY piBHI) BigkpmBae Ana cebe HOBI KynbTypw, iX TpagwuLii, 36inb-
Wye 6arax 3HaHb Npo iX 0COBNMBOCTI, LLO B KIHLEBOMY NiACYMKY CNPUSIE PO3YMIHHIO CNELMMIYHMX COLLIOKYNbTYP-
HMX 0COBNMMBOCTEN IHLIMX KpaiH. PaKTUYHO, BiH BUXOONUTb 3@ MEXi 3BUYHOro ByTTs, nparHy4uum, Ha gymky XK. boa-
pinsipa, "He BigkpuTTIB @60 0OMiHY, @ MOCTYNOBOI EKCTEPUTOPIANBHOCTI, TOro, L6 NOKNacTu BignoBigansHiCTe Ha
camy NogopoX, TOBTO Ha LWocb BiACYTHE (...) Ha 3MiHy cekpeTam MpvBaTHOMO XUTTH, SKi MparHyTb 36epertu,
NpUXoauTb NOMMWHAHHA JOBroTOK i LUMPOTOH. Are 3peLuToro Tiflo BTOMIKETLCS Bif, HENPUKAsHOCTI, ToAi SIK po-
3yM 3axXOMIOETLCA L€ BiACYTHICTIO, HEMOBOY NpUTamMaHHOK oMy BnactueicTio" [3, 220].

Ha nepwwuin nornsag, MibKHapOAHUM Typu3M 4acTKOBO PYMHYE KYNbTYPHY HaneXHIiCTb, HiBENOE ysB-
NEHHs1 NPO BrlacHy camobyTHICTb, MPO 0OOB’A30K Nepes CBOEK CMiNIbHOTOK Ha PiBHI BCiX rpyn: couianbHuXx,
E€THIYHMX, perioHanbHUX YN HauioHaNbHWX, NO3asik CApPUSiE He nue PakTUYHIN eKCTepUTopianbHOCTI No4o-
POXYIOYOro, a 1 getepuTopisauii KynbTypu.

BogHo4ac y npoueci MixXKynbTYPHOI KOMYHiKaLii BigOyBaeTbCs 30MMKEHHS KynbTypHMX 3paskiB, TOb-
TO Te, WO OOCNIAHNKM XapakTepu3yloTb SK iHTerpauis, acuminauis, TpaHCcKynbTypauis, ribpuausadis, iHKynb-
Typauis i noa. Lli noHaTTa hakTMyHO xapakrepusyloTb O4He SBULLE, AKOrO B YMOBAaXx iHopMaLiiHoro cycri-
necTBa i rnobanisadii, 3 ogHOro 60Ky, He MOXHa YHUKHYTH, a 3 iHLIOro — i He BapTO, NO3asiK, HE3BaXKal4mn Ha
NeBHi HeraTMBHI acnekTn, BOHO He 03Ha4ae YHidikauii KynbTypHUX HOPM, a CPUSIE LLUBUAKIA NOLUNPIOBAHOCTI
UMBINi3aLiiHNX AOCArHEHb, BU3HAHHIO PIBHOLIHHOCTI BCiX KynbTyp, 3abe3neuvyoun LinicHICTb CBITY B yMOBax
iHTerpanbHOI uMBinisauil.

MacoBi nogopoxi nogen NpUCKOPOTb MNPOLIECKM EKOHOMIYHOT Ta KynbTYpPHOI B3aeMogil, iHTeHCcudi-
KYHOTb MDKKYNbTYPHY KOMYHiKaLilo, CNPUSOTL B3AEMONPOHUKHEHHIO KYNbTYp, CAMOBAOCKOHaNEHHIO Ta caMo-
peanisaujii ocobucTocTen, BCTaHOBMNEHHIO NIOAUHOMIPHMX OOBIPNIMBMX BiAHOCWH, B3AEMOPO3YMIHHIO Ta Tose-
PaHTHOCTI MK NpeacTaBHMKaMW Pi3HMX COLiyMiB, KOnu "BigknaaeTbCa NPaBOMOYHICTb nigxoay "apyr — abo
BOpOr" i He NPUMalNTbCA NPeTeHsii BlnacHoro Hapody 3a Hamsuwy Hopmy" [10, 137]. Tomy Typr3m BUKOHYE
Ha NnaHeTi He NnuLe pekpeauinHy, a N BaXnMBY rymaHi3ytouy 1 iHTerpyody dyHkuito, opmytoyun nesHi dyH-
AaMeHTanbHi 3acagm rmobanbHoi conigapHocTi [7].

To6T0 MixkHapoaHWI Typu3m pakTUYHO cTae ogHielo 3 popm aianory mik KynbeTypamu. Hegapma ne-
pwa cratTta "MobanbHOro eTUYHOro KoAekcy TypmsMy" CTBEpAKYE BKMNaa TYpUsMy y B3aEMOPO3YMIHHS MiX
Hapodamu i cycninbcTBamu [5].

Biatak, gegani akTuBHILWLE A0 COUIOKYNbTYPHOro NPOCTOPY Ta HAyKOBOro AUCKYPCY BXOAATb MOHATTSH
KPOCKYNbTYPHOCTI, KynbTypHOI ribpuamn3adii, TpaHcHaLUioHanisauii KynbTypHOro NpoCcTopy, KOHBEpPreHuii Ky-
NbTYp, TPAHCKYNbTYPHOCTI, HaUioHanbLHOI acuMinauii, MeTucauii, aki NoB’A3aHi 3 NOABOK HOBUX CTPYKTYPHUX
AKOCTEN Yy KynbTypax abo ix 3MillaHHAM K Hacnigky iHTeHcudiKaLii KoMmyHikaLii.

3a Takmx yMOB LOCHIAHMKM HaronowyTb Ha akTyanidauii npobnemun 36epexeHHs camobyTHOCTI Ta
iIEHTUYHOCTI SIK Ha PiBHI iIHOUBIAA, TaK | KyNbTyp NEBHUX KpaiH, 06pa3sun akux gegani vyacTie nepennitarnTb-
c4 i no4YacTn po3MMBaOTbCA.

Bigomunii dpinococp 3. baymaH y npadi "Mmobani3adia Ta ii Hacnigku ana noguHn" y 4 po3aini 3 Big-
noBigHo Ha3Bow "Typuctu i bpoasrn" QinuTe CydacHe CycninbCTBO Ha NPeACTaBHMKIB LIMX OBOX MPOTUMNEX-
HMX nontocis. Ha gymky dinocoda, Typnctn (HeBaXxnmso, MaHAPYOTb BOHM Y crpasBax Yv 3apaauv 3a40Bo-
NeHHs) nepenkmpkalTb 3 Micua Ha Micue, TOMY L0 BBaXalTb OOCTYMHUM IM CBIT (a Ue BCS 3eMHa Kyns)
HenepeBepLueHO NpvBabnueum. TypucT — ue npuknag ceoboam B NOCTCyvacHy enoxy, a KynbTypa, 4O SKOi
BOHW HanexaTb, Ha AYMKY JOCMigHWKA, — Lie He KyrnbTypa KOHKPETHOro Micus, a KynbTypa 4yacy, abcontioTHo-
ro cborogeHHs. Te, WO CbOroAHi BenuMyaetbcs "rnobanisadieto”, NoB'sa3aHe 3 MpisMu i GakaHHAMKN TYPUCTIB,
AKi CNpPUAMatoTb CBIT sK XKy ANS NOYYTTIB — MaTpULIO MOXITMBOIO JOCBiAY (He B CEHCi Toro, wo 3 Toboto Bia-
OyBaeTbCA, a B CEHCI CTaHIB, ki TM NepexuBaclLL), i OpieHTUPaMM B HbOMY AF1S1 HUX CIYTylOTb BPaXeHHs. P o-
PMYETbCS1 HOBA iA€OMOris TUMK, XTO MOXe A03BONUTU COBi KOCMOMONITUYHY iOEHTUYHICTD, JONA€E NOCTKONO-
HianbHi KopgoHu. lMNbpuaM3auis — ue NMOPOMKEHHSA TPynKu, sika CaMOBU3HA4aeTbcs i/abo BM3Ha4ae CBIT Y
nodibHMX TepMiHax He LIMAXOM eTHorpadiyHOro po3yMmiHHS, a LWNSXoM camoigeHTudikadii. Tomy ans rro-
GanicTiB KynbTypHa ribpmamnaadis, MOXn1BO, SBMLLE TBOpYE, WO 3BiMbHSE Big nyT [1].

Kpim TOro, HuHi Ha 3miHy High-tech TexHomoriam akTuBidytoTbes High-hume texHonorii, ocobnmneoto BigmiH-
HICTIO SKMX € 3daTHICTb TpaHCOPMaLiHO BNvBaTK Ha mogvHy. Lli TexHomorii xapakrepusye iHTepPaKTUBHICTD,
KpeaTuUBHICTb, MIHMNMBICTb, a4anTUBHICTb OO YMOB SK BHYTPILLHBOrO, Tak i 30BHILLHLOrO cepenosuLlia. High-hume
TEXHOIOrii BUMaraloTb BUCOKOTO PiBHSA OCBITW, a iX AiEBICTb MOTPeOye BpaxyBaHHA KyNbTYpPHOrO MigrpyHTH, sike
BKIMOYAE CUMBOMM, KOOM KynbTYpW, KONEKTUBHY NaM'dTb, KynbTYpHI TpaauLii, KynbTypy BpaxeHb [6].

Pocincbki gocnigHukn 3asHadaroTb, Wwo 3aranoM High-hume TexHonorii cnpusitoTb ocobucticHomy Ta
NPodecinHOMY 3POCTaHHI0, NPOTe iX 34aTHICTb A0 MaHINyNATUBHOINO BMNMBY 3HWKYE BHYTPILWHIO CTIMKICTb
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noavHu. BoHa 36epiraetbcsa nuwe Togi, Konm KOMMEHCYETbCS BAOCKOHANEHHSAM KyNbTYPHO-MCUXOMNOTYHNX
YMHHUKIB-PErynsaToOpIiB: 3aKOHaMMK, Moparnso, TpaauuisaMmn, noseaiHkoBUMM atutiogamun. [Jo Toro , 3aMKHY-
TUIA XapaKkTep couianbHUX rpymn, "onopa Ha Tpaguuii”, 4OCBi4 nonepeaHiX NoKosiHb MoXe 3abe3neyunTn eBo-
NIOLIAHY NepeBary TiNbkM B YyMOBax CTabiflbHOrO COLOKYNbTYPHOrO Ta E€KOJIONYHOro cepegosuila. Y pasi,
AKLO YMOBW iCHYBaHHSI COLianbHOI rpyny 3MiHIOIOTBCS pagukanbHO Ta HenepeabavyBaHO, KOHCEPBATMBHICTb
noBeAiHKN Ta HEMPUIAHATTS HOBOBBEAEHb, YTPMMAaHHS Bid KOHMNIKTIB 3 iHWMMMK rpynammn (KOHCepBaTUBHUMM
abo eKkcnaHCioHiCTCbkMMM) cTaloTb Ae3aganTusHumn [11, 76].

BigTak, TpaguuiiHe nigrpyHTA COLIOKYNbTYPHOI iAEHTUYHOCTI — reorpadhiyHmniA NPOCTip — y pe3ynbTari iH-
TeHcuiIKaLii MKKyNbTYpHOI B3aemogil Ta MOBINbHOCTI HaceneHHs, 3okpema 3aBasikv Typusmy, hakTMyHO BTpa-
Yae CBOK aKTyanbHICTb, MiAPUBAE PUNHICTb TPAULINHOI COLOKYNbTYPHOI CUCTEMU, MOPOMXKYE Pi3HI HOBI ideH-
TUYHOCTi — HE OCTaHHIO porb B YoMy Bigirpae i rmobanbHa Macosa kynbTypa. Ha aymky 3. Baymana, niogewn
CbOrofHi XxBunoe He npobnema igeHTudiIKauii, a HaBMakM — BOHM MOYacT! MakoTb NoTpeby y peigeHTudikauii —
MOXXINMBOCTi cTaTh iHWKuM. TobTo npobnemMa igeHTUYHOCTI HUHI NepebyBae Ha ABOX NMPOTUIEXHMX MOMocax: Ha
ogHOMYy NntoamHa nparHe 6ytn coboto, a Ha gpyromy — Oyt [HLWIMM Yn xo4a 6 CXOXMM Ha HBOTO, (PaKTUYHO CTato-
YN TBOPLIEM YHIKAIBbHOIO IHTEPAaKTUBHOIO MPOEKTY — KOHCTPYHOBAHHSA BIlaCHOT iA€HTUYHOCTI.

3BuMyanHo, Nig Yac nogopoXi MoXxe BigdyTncs YacTKOBa akKynbTypauis MaHApiBHUKA, NepeBaXHo 3a
paxyHOK 3aCBOEHHS efleMEeHTIB KynbTypHOI cnajluHu, npoTe Le He O3Ha4vae, WO TYpPUCT PO3YUHUTLCH B
"YyXKin" KynbTypi, TUM BinbluUe SKLWO NOro Noi3aka He € AOBroTpMBArnow Ta 1 3aranom He nepegbadae Takoro
3nuTTS. HaBiTb HaBnakm — TypuCT MOXe BigyyTV BTOMY i HaBiTb KyNbTYPHUI LLOK Big nepebyBaHHs B YyKOMy
ANl HbOTO COLIOKYNbTYPHOMY CEPEAOBULL.

MpoayKTUBHICTb i pe3ynbTaTUBHICTb TYPUCTUYHOIT KOMYHIKaUIT 3anexunTb Bid MOTUBALINHOI HanawTo-
BaHOCTI Cyb'eKTiB KOMYHiKaLii, cnogiBaHHSA 3HaWTW BiAMNOBIAb HA BaXMMBI CMUCINOXUTTEBI, CBITOrNsiAHI nNpo-
6rnemu, po3wngpyBaHHA HOBMX CBITOMMSAAHUX CMUCHIB, SIKi MICTATLCS B iHLLIA KyNbTypi (...) y Typucta moxe
iHiLilOBaTMCA MMOUHHA BHYTPILLHA KOMYHIKaUis 3 BNacHUMK KyrnbTypHUM (Ta/abo KONeKTMBHMMM) no3acsigo-
MUM, sika CTUMYMOBaTUMeE TBOPUMNI OCOBUCTICHMUIA camMOpO3BUTOK Ta camopeanisadito [9].

Came B npoueci "Bnxogy" 3a Mexi 3BUYHOro OyTTS y TypucTa BiabyBaeTbCs OCMUCIEHHS He NnuLle
"yykoro", "iHworo", a i "cBoro", 3baravyeTbcsi BNacHa KynbTypa TypuUCTa, L0 Crpusie Moro iHTerpadii B iHO-
KynNbTypHe cepeoBuLe.

OTmxe, sk 3a3Havae H. bepesHuupbka, TYypu3aM — Lie MiKOCOOUCTICHE CiNiKyBaHHS, MO0 MOXHa po3rnsiaa-
TV K gianoriyHy 3a CBOEK NpMpoaoto opMy 3yCTpidi KynbTyp, sika, 3 0gHOro 60Ky, cnpusie NOrnMGNEHHIO Kyrnb-
TYPHOI CamMoCBIgOMOCTi Ta (POPMYBaHHIO KyNbTYPHOI iAEHTUYHOCTI MaHApPIBHUKA, a 3 iHLWOro, Npn3BoauTL A0 B3a-
EMOOOMIHY KyNbTYpHUMM CUCTEMaMM 3@ PaXyHOK B3AaEMHOIO 0BMiHY KynbTypHUM gocsigom" [2].

BucHoBku. 3a paxyHok 6e3nocepegHbLOro KOHTaKTy i NOPIBHAHHA cebe 3 NpeACTaBHUKOM iHLLOI COLLIOKY-
NbTYPHOI CUCTEMM, BUOKPEMITEHHSA MOro OCOBNUBUX PUC, XapaKTEPUCTUK MeHTaniTeTy, nobyTy i nod. y Typucta
BiAOyBaeTbCA HEe TiNbKM MOro ni3HaHHA, a N KyrnbTypHEe Ta colianeHe camonisHaHHA. Tak y B3aemogiji 3 [Hwum,
Kpi3b NpM3My OCOBNMBOCTEW NOrO0 MEHTANBHOCTI i XUTTS (DOPMYETLCS BMlACHA iAEHTUYHICTb JTFOOMHW.

3 iHWoro 6oKy, MiKHapOAHWIA TYpU3M, KU BOMOAIE 30aTHICTIO 3HAYHOK MIpPOHO 3MiHKOBATK i coujianbHi, i
KynbTypHi npioputeTn, dbaktniHo popmye y Homo viator HaBu4kmM, HeOOXiaHI ANSA y3roMKeHHs1 iHTepeciB 3 Npea-
CTaBHWKaMW iHLUNX KyNbTYPHUX CBITIB Yy pe3ynbTaTi BKIIOYEHHS B Pi3Hi NpoLecu KOHconigosBaHo! AissnbHOCTI. Y
TypycTa POpPMYETLCS HOBUI CMOCIO CBITOCMPUIHATTS | CBITOBIAHOLLEHHS, BaXKITMBUMUW O3HaKaMK sIKOro € Tonepa-
HTHICTb, KOCMOMONITUYHICTb, IHTEPHAaLOHaMN3M, MKKYNbTYpHa KOMNETEHTHICTb i Nof., AKi HWUHI CTaloTb YX Hangi-
NOBILLMMMN IHCTPYMEHTaMWN BUPILLEHHS KOHAMIKTIB Ha BCIX PIBHSAX, 3arnopyKOK MWPHOMO CRIBXWUTTS Ta iHTepakuii
Pi3HMX KyNbTYPHUX CBITIB, SIKi CMiNbHO po36yAoBy0Th rmobanbHy iHopMaLinHy umsinizadito.
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REGARDING UNDERSTANDING THE RELATIONSHIP
BETWEEN CREATIVITY AND LIFEWORLD OF A HUMAN

Purpose of Research. The purpose of the research is to systematize the existing theories, dealt with the
problem of the relationship between creativity in the human lifeworld, and its objective and subjective reality.
Methodology. The methodology of the article is based on the general scientific principles of systematization and
generalization. The purpose and the tasks of the work include using of the following methods: historical and cultural (to
show the objective attitude to the accumulation of primary data); hermeneutic (to study and to systematize various
modifications of the concept of "correlation™); analytical (to analyze the conceptual foundations, which are the basis of the
modern approaches to the studying of the problem of creativity and the human lifeworld). Scientific Novelty. The
scientific novelty of the work lies in systematization of existing theories of the human lifeworld, its relationship with
creative activity and its exceptional significance in the process of human self-development and self-improvement. The
study shows the creative activity and the process of self-development as the integral components of the human lifeworld.
Conclusions. The analysis of creative activity should be based on the theoretical potential of the problem of the
"lifeworld" of a human, which should to be included into a broader theoretical constant. The world perception affects the
world attitude, which arises as the process and the result of the discovery of various individual properties of a holistic
human being, his essential forces and their realization in accordance with the specifics of the fragments of the world. The
worldview of a person merged all the elements of its involvement in the world, including the confrontation with him. The
world perception is formed under the influence of spiritual, moral, psychological and aesthetic factors. Their values and
significance for a man determine the estimation of the past and the present, the views on the future and individual
perspectives.
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